4 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE

18 Safar 1415
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Décret présidentiel n° 94-214 du 14 Safar 1415
correspondant au 23 juillet 1994 portant
extension des dispositions du décret
n° 82-56 du 13 février 1982 a [I'unité
centrale de construction de l'armée
nationale populaire.

Le Président de I'Etat ;
Sur le rapport du ministre de la défense nationale ;

Vu la Constitution, notamment son article 116 (alinéa
ler) ;

Vu la plate-forme portant consensus national sur la
période transitoire, notamment ses articles 5, et 13-6°;

Vu la loi n°® 90-30 du ler décembre 1990 portant loi
domaniale ;

Vu le décret n° 82-56 du 13 février 1982 portant
statuts-types de 'entreprise militaire & caractére industriel
et commercial ;

Décrete

Article. ler. — Les dispositions du décret n® 82-56 du
13 février 1982 susvisé, sont étendues a l'unité centrale de
construction de 'armée nationale populaire, désormais
désignée, entreprise centrale de construction de l'armée
nationale populaire, par abréviation "E.C.C/A N.P".

Art. 2. — Le siege de l'entreprise centrale de
construction de l'armée nationale populaire
(E.C.C/AN.P) est fixé a Baba-Ali.

Art. 3. — Le patrimoine d'affectation de l'entreprise est
constitué des éléments figurant a I'annexe jointe au présent
décret.

L'entreprise se substitue en matiere de droits et
obligations a 1'unité centrale de construction de l'armée
nationale populaire prévue a l'article ler ci-dessus.

Art. 4. — L'entreprise est placée sous la tutelle du
ministre de la défense nationale.

Elle est dirigée par un directeur général nommé
conformément a la réglementation en vigueur.

Art. 5. — L'organisation et le fonctionnement internes
de l'entreprise sont fixés par arrété du ministre de la
défense nationale.

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 14 Safar 1415 correspondant au 23
juillet 1994.
: Liamine ZEROUAL.

ANNEXE

"Patrimoine d'affectation"

— Siege de Baba-Ali

— Unité régionale de construction de Blida ;

— Unité régionale de cor:struction d'Oran ;

— Unité régionale de construction de Constantine ;

— Etablissement militaire des matériaux de construction
et d'agrégats de Sidi-Moussa (y compris ses unités de
production) ;

— Etablissement militaire des matériaux de
constructions et d'agrégats d'Oued Seguin (.y compris ses
unités de productions) ; , B

— Etablissement militaire des études techniques

d'infrastructures de Baba-Ali ;
*

Décret exécutif n° 94-215 du 14 Safar 1415
correspondant au 23 juillet 1994
déterminant les organes et les structures
de l'administration générale de la wilaya.

Le Chef du Gouvernement,

v, . e c
Sur le rapport du ministre de l'intérieur, des collectivités
locales, de 1'environnement et de la réforme administrative,

Vu la Constitution, notamment ses articles 81-4 et 116
(alinéa 2);
Vu la plate-forme portant consensus national sur la

période transitoire;

Vu la loi n°® 90-08 du 7 avril 1990 relative a la
commune;

Vu la loi n°® 90-09 du 7 avril 1990 relative a la wilaya;

Vu le décret présidentiel n® 94-92 du 30 Chaoual 1414
correspondant au 11 avril 1994 porrant nomination du
Chef dq Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n® 94-93 du 4 Dhou El Kaada
1414 correspondant au 15 avril 1994 portant nomination
des membres du Gouvernement;




Vu le décret exécutif n® 90-285 du 29 septembre 1990,
modifié et complété, fixant les régles d'organisation
et de fonctionnement des organes et structures de
I'administration générale de la w1]aya

Vu le décret exécutif n°® 91-485 du 15 décembre 1991,
fixant les modalités de mise en ceuvre des attributions du
wali'en matiere de coordination et de contrdle des services

~ et établissements publics implantés dans la wilaya; \

Décréte :

Article. ler. — Le présent décret a pour objet de
déterminer les organes et structures de I'administration
générale de la.wilaya et de fixer leurs missions et leur
organisation.

Art. 2. — L'administration générale de la wilaya
comporte, sous l'autorité du wali :

— le secrétariat général,
— l'inspection générale,
— le cabinet,

— le chef de daira.

Art. 3. — Il est institué, dans la wilaya, un conseil de
wilaya regroupant, sous l'autorité du wali, les
responsables des services extérieurs de 1'Etat chargés des
différents secteurs d'activités au niveau de la w11aya
quelque soit leur dénomination.

CHAPITRE 1
LE SECRETARIAT GENERAL

Art. 4, — Les structures du secrétariat général de la
wilaya peuvent étre organisées en un (1), deux (2) ou trois
(3) services comportant au maximum trois (3) bureaux
chacun.

Art. 5. — Sous I'autorité du wali, le secrétaire général a
pour mission de::

— veiller et assurer la continuité de l'action

administrative,

— suivre I'action de tous les services de I'Etat implantés
" au niveau de la wilaya,

— coordonner les activités des directeurs de wilaya,

— animer et coordonner l'activité des structures chargées
de la documentation, des archives et de la synthése, .

. . I M Lo
— suivre l'action des organes et structures de la wilaya;

i,

.,1 — animer et contrdler les structures chargées du
courrier.

A ce titre, il est chargé de :

— réunir, chaque fois que de besoin, un ou plusieurs
membres du conseil de wilaya concernés pour examiner des
questions particulieres entrant dans le cadre de la mise én
ceuvre du programme du conseil de wilaya et tient le wali
informé du déroulement des travaux;

— animer et veiller a l'exécution de l'ensemble des
programmes d'équipement et d'investissement au niveau de
la wilaya;

— suivre l'exécution des délibérations de l'assemblée
populaire de wilaya et des décisions prises par le conseil de
wilaya;

— organiser et préparer, en coordination avec les
membres du conseil de wilaya concernés, les réunions de
ce dernier dont il assure le secrf’:tariat,

— assurer la présidence du comité des marchés de la
wilaya;

— constituer et gérer le fonds de documentation et
d'archives de la wilaya.

CHAPITRE II
L'INSPECTION GENERALE DE WILAYA

Art. 6. — L'inspection générale de la wilaya est régie
par un téxte particulier.

CHAPITRE III
LE CABINET

Art. 7. — Le cabinet, sous I'autorité directe du wali et
sous la direction du chef de cabinet, assiste le wali dans
l'exercice de ses missions.

Dans ce cadre, il est chargé notamment :

— des relations extérieures et du protocole,

— des relations avec les organes de presse et
d'information,

— des activités du service des transmissions et du
chiffre. : i

1l comprend cmq (5) dix: (10) emplois d'attachés de

‘cabinet, fixés par arrété conjomt du ministre des finances

et du ministre chargé de lmterleur ainsi que de l'autorité
chargée de la fonction pubhque.

Art. 8. — Dans Ia limite de ses attributions, le chef de
cabinet regoit délégation de signature du wali.




CHAPITRE IV
LE CHEF DE DAIRA

Art. 9. — Pour la mise en ceuvre des lois et reglements
en vigueur, des décisions du Gouvernement, des décisions
de I'assemblée populaire de wilaya ainsi que celles du
conseil de wilaya, le wali est assité de chefs de daira.

Dans ce cadre, le chef de daira anime, coordonne et
contrdle l'activité des communes qui lui sont rattachées.

Il agit dans les mati¢res et suivant les conditions fixées
par le présent décret ainsi que pour toute mission que le
wali lui délegue. ‘

Art. 10. — Dans le cadre des lois et réglements en
vigueur, sous l'autorité du. wali et par délégation, le chef
de daira est chargé notamment de : .

— l'animation et la coordination des opérations de
préparation et. d'exécution des plans communaux de
développement, -

— l'approbation des délibérations des assemblées

populaires communales dans les conditions fixées par la -

loi et ayant pour objet :

* les budgets et comptes des communes et des
organismes intercommunaux des communes appartenant a
la méme daira,

* les tarifs de droits de voirie, de stationnement et de
location au profit des communes,

* les conditions de baux dont la durée ne dépasse pas
neuf (9) ans,

* les changements d'affectation d'une propriété
communale affectée a un service public,

* les adjudications, marchés publics, procés-verbaux et
procédures,

* les dons et ]egs.

— l'approbation des dé¢libérations et actes de gestion des

personnels communaux, 4 I'exception de ceux concernant

les mouvements et cessations de fonctions,

e
— il veille en outre, & la création effective et au
fonctionnement régulier des communes qu'il anime, des
services induits par I'exercice des prérogatives dévolues
auxdites communes par la réglementation en vigueur.

11 suscite et encourage toute initiative individuelle ou
collective des communes qu'il anime, et destinée a Ia
création des moyens, et structures de nature  satisfaire les
besoins prioritaires des citoyens et la mise en ceuvre des
plans locaux de développement.

Art. 11. — Les actes du chef de daira sont publiés au
recueil des actes administratifs de Ia wilaya.

Art. 12. — Pour la mise en ceuvre de ses missions, le
chef de daira est assité d'un secrétaire général et d'un
conseil technique composé des responsables des services de
I'Etat, dont I'activité couvre le territoire des communes
qu'il anime.

Art. 13. Le chef de daira informe le wali de la
situation générale des communes qu'il anime et lui rend
compte périodiquement de toutes questions liées a sa
mission. ‘

Art. 14. — Le chef de daira donne un avis consultatif sur
la nomination des responsables des structures techniques de
daira relevant de I'administration de I'Etat.

Art. 15. — Le chef de daira réunit, en session ordinaire,
une fois par semaine, les responsables des structures et
services de 1'Etat membres du conseil technique.

Il les réunit, en partie ou en totalité, en session
extraordinaire & chaque fois que la situation l'exige.

Art. 16. — Il dresse un proces-verbal desdites réunions
et en transmet copie au wali.

CHAPITRE V
LE CONSEIL DE WILAYA

CArt. 17. — Le conseil de wilaya est chargé, sous
l'autorité du wali, dépositaire de l'autorité de 1'Etat et
délégué du Gouvernement, d'exécuter les décisions du
Gouvernement et de I'assemblée populaire de wilaya.

Le conseil de wilaya examine, dans le cadre des lois et
réglements en. vigueur, toute question qui lui est soumise
par le wali ou par l'un de ses membres.

Art. 18. — Sans préjudice des exclusions prévues par
I'article 93 de 1a loi n® 90-09 du 7 avril 1990 susvisée, le
conseil de wilaya peut proposer et mettre en ceuvre toute
mesure destinée a faciliter la concrétisation des objectifs
poursuivis par I'Etat et & optimiser 1'organisation et le
fonctionnement des services concernés en relation avec le
ministre compétent. . ' :

Le wali assiste, en cas d'urgence, les services visés a
l'alinéa précédent.

Art. 19. — Sont membres du conseil de wilaya les
directeurs et responsables des services de 1'Etat, chargés des
différents secteurs d'activités au niveau de la wilaya,
quelque soit leur dénomination.

Participent aux travaux du conseil de wilaya, avec avis
consulitatif, les chefs de daira.

Le wali peut faire participer aux réunions du conseil de
wilaya toute personne dont il juge la consultation utile.

Art. 20. — Le conseil de wilaya copstitue le cadre de
concertation des services de I'Etat au niveau local et le
cadre de coordination des activités sectorielles.




A ce titre, le conseil de wilaya :

— prend toutes mesures nécessaires susceptibles de
préserver l'autorité et la crédibilité de I'Etat et de faire
respecter les lois et réglements en vigueur,

— veille & la mise en ceuvre du programme et des
directives du Gouvernement,

— donne son avis sur tous les projets implantés sur le
territoire de la wilaya.

Art, 21. — Sous l'autorité des ministres compétents, le
wali anime et coordonne l'action des services de I'Etat
implantés dans la wilaya.

11 en contrdle lactivité, sous réserve des dispositions de
l'article 93 de 1a loi n® 90-09 du 7 avril 1990 susvisée.

Art. 22. — Le conseil de wilaya se réunit en session
ordinaire, une (1) fois par semaine, sous la présidence du
wali ou, en cas d'empéchement de ce dernier, du secrétaire
général de 1a wilaya.

Il peut tenir des réunions extraordinaires, sur
convocation du wali, lorsque la situation l'exige.

Art. 23. — Le conseil de wilaya dispose d'un secrétariat
technique, placé sous la responsabilité du secrétaire général
de la wilaya.

Le reglement intérieur fixant les modalités
d'organisation et de fonctionnement du conseil de wilaya
est fixé par arrété du ministre chargé de l'intérieur.

Art. 24. — Les membres du conseil de wilaya ‘sont
tenus de rendre compte régulidrement au wali de
I'évolution des affaires dont ils ont la charge.

Tls lui communiquent tous les renseignements, rapports,
études ou statistiques nécessaires a I'accomplissement des
missions du conseil de wilaya.

Art. 25..— Le wali transmet & chaque ministre un
rapport mensuel sur I'évolution de Ia situation générale du
secteur relevant de l'autorité dudit ministre.

Art. 26. — Les membres du conseil de wilaya sont
régulierement informés par le wali des directives générales
du Gouvernement en relation avec leurs activités,

Le conseil de wilaya est tenu au courant, de toutes les
activités concernant la wilaya et exercées par les
responsables des services, établissements et organismes
implantés et/ou exergant une activité dans la wilaya.

Art. 27. — Sont transmises en communication au wali
qui en assure le suivi, les circulaires, instructions,
directives et autres correspondances émanant des
administrations et organismes centraux, des collectivités
locales ou des établissements publics.

Art. 28. — Le wali, pour leur faciliter l'exercice de leurs
missions, peut consentir aux membres du conseil de

‘wilaya, des délégations de signature, pour toutes les

maticres relevant en propre de ses attributions, a I'effet de
signer tous actes et décisions a l'exclusion des arrétés a
caractére réglementaire.

Art. 29. — Le wali est consulté par le ministre
concerné, pour toute nomination de directeur dans la
wilaya. Il procede et sur délégation du ministre concerné i
l'installation du directeur de wilaya.

Le wali formule périodiquement & I'intention du ministre
concerné les appréciations sur chacun des directeurs de la
wilaya.

En cas de faute grave, le wali peut :

— demander au ministre concerné, sur la base d'un
rapport motivé, soit de faire procéder & la mutation d'un
directeur de wilaya, soit de mettre fin a ses fonctions,

— mettre a la disposition de ladmmlstratlon concernée
le directeur de wilaya.

Art. 30. — Chaque membre du conseil de wilaya veille 2
l'exercice des missions dévolues aux services de lEtat
conformément aux lois et reglements en vigueur.

A ce titre, il est notamment chargé de :

— programmer, d'animer, de coordonner, d'évaluer et de_
contrdler I'action des services releVant de sa direction,

— veiller a la mise en ceuvre par les services qu'it dmge
des lois et réglements en vigueur,

— préparer et d'étudier en relation avec les services et
structures concernés, les projets et les prévisions de
développement du secteur au sein de la wilaya,

— veiller, dans la limite de ses compétences, a la bonne
exécution des programmes de développement et d'en
coordonner la réalisation,

— faire connaftre son avis sur la conception ét les
conditions de réalisation des opérations a caracteére local,
régional ou national dont I'implantation est envisagée sur
le territoire de la wilaya,

— évaluer l'activité des services et établir des bilans
périodiques.

Il exerce, en outre, les prérogatives dévolues par la loi
sur les établissements, entreprises et organismes publics
attachés a son secteur d'activité et relevant de la wilaya. -

I1 suit et évalue I'action des établissements, entreprises
et organismes publics et privés, d'importance locale ou
nationale ayant leurs activités ou parties de leurs activités

" sur le territoire de la wiiaya.




CHAPITRE VI
- DISPOSITIONS PARTICULIERES ,
Art. 31.

— Les services de I'Etat, exercant les

prérogatives afférentes aux dispositions de l'article 93 de la,
“loi n° 90-09 du 7 avril 1990 susvisée, sont tenus

d'informer le wali de la situation dans leur domaine
d'activité. ’

Ils sont en outre tenus de répondre a toute demande
d'information requise par le wali.

Art. 32. — Le wali prend, dans le cadre de la
réglementation en vigueur, et dans tous les domaines,
toute mesure conservatoire, jugée utile et de nature a
préserver l'ordre et la.sécurité publics.

Art. 33, — Sont abrogés les décrets exécutifs n® 90-285
du 29 septembre-1990 et n°® 91-485 du 15 décembre 1991
susvisés et toutes autres dispositions réglementaires
contraires & celles du présent décret.

Art. 34. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne democrathue et
popu]alre

Fait a Alger , le 14 Safar 1415 correspondant au 23
juillet 1994.
Mokdad SIFL
*

Décret exécutif n° 94-216 du 14 Safar 1415
correspondant au 23 juillet 1994 relatif a
I'inspection générale de wilaya. '

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre de l'intérieur, des collectivités
locales, de I'environnement et de la réforme
administrative; | !

Vu la Constitution, notamment ses ‘articles 81-4 et 116
(alinéa 2) ; ‘

Vu la plate -forme portant consensus natlonal sur la
période transitoire ;

Vu la loi n° 90-08 du 7 avril 1990 relative 2 la
commune ; :

Vu la loi n® 90-09 du 7 avril 1990 relative a la Wilaya ;

Vu le décret présidentiel n® 94-92 du 30 Chaoual 1414
correspondant au 11 avril 1994 portant homination du
Chef du Gouvernement ; '

Vu le décret presndentlel n? 94-93 du 4 Dhou El Kaada

1414 correspondant au 15 évrll 1994 portant nommatlon l

des membres du Gouvernement .

Vu le décret exécutif n® 90-188 du 23 juin 1990
déterminant les structures et organes de I' admlmstratlon
centrale des ministeres ;

Vu le décret exécutif n° 90-226 du 25 juillet 1990 fixant
les droits et obligations des travailleurs exergant des
fonctions supérieures de I'Etat ;

Vu le décret exécutif n® 90-227 du 25 juillet 1990,
modifié, fixant la liste des fonctions supérieures de I'Etat-
au titre de 'administration, des institutions et organismes
publics ; ’

Vu le décret exécutif n°® 90-230 du 25 juillet 1990,
modifié, fixant les dispositions statutaires particuliéres aux

.emplois et fonctions supérieurs de l'administration

territoriale;

Vu le décret exécutif n°® 94-215 du 14 safar 1415
correspondant au 23 juillet 1994 déterminant les organes et
structures de I'administration générale de wilaya ;

Décréte :

‘article
17 du décret exécutif n® 90-188 du 23 juin 1990 susvisé, le
champ d'intervention de l'inspection générale de wilaya

recouvre les organes, structures et institutions déconcentrés

et décentralisés sous tutelle du ministre chargé de

" l'intérieur et des collectivités locales.

Art. 2. — Sous l'autorité du wali, l'inspection généralé
de wilaya est chargée d'une mission générale et permanente
d'évaluation de l'activité des organes, structures et
institutions visés a l'article ler ci-dessus.

A ce titre, elle doit:

— évaluer en permanence l'activité des structures,
orgares et institutions visés a Y'article ler ci-dessus en vue
d'en prévenir les défaillances et de proposer les correctifs

nécessaires ainsi que, toute mesure suseeptible d'accroitre’

leurs performances et d'améliorer la qualité des prestatiops
en faveur des citoyens;

~— veiller au respect permanent de la législation et de la

réglementation en vigueur applicables aux missions et
activités des structures, organes et institutions visés a
l'article ler ci-dessus. )

Elle est, en outre, habilitée a effectuer, a la demande du
wali, toute enquéte motivée par une situation particuliere
se rapportant aux missions et activités des organes,
structures et instjtutions visés & l'article ler ci-dessus.

Art. 3. — L'inspection générale de wilaya intervient sur
la base d'un programme annuel s'inscrivant dans le cadre
d'un plan d'actions arrété par le wali.

A ce titre, lmspectlon générale de wilaya est tenue

' d‘établlr des bilans perxodlques sur ses activités.

Art. 4.

: inspecteurs a I'issue de leurs missions sont communiqués

al wali. Une synthése des rapports d'inspection est

périodiquement adressée au ministre chargé de l'intérieur et-

des collectivités locales.




